ieszak na opony/kota regulowany 81-120cm 100kg

z funkcja sktadania
Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Foldable tire/wheel hanger 100kg with regulation
81-120cm
Translation of the original Operating Instructions

Wieszak na opony/kota regulowany 81-120cm 100kg
z funkcja sktadania

UWAGA!
Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.
IMPORTANT INFORMATION!

Read before use and retain for future reference.

Wyprodukowano dla: / Made for:
GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Producenci mogg wprowadzac¢ zmiany zwigzane z postepami technologicznymi bez
wczesniejszego powiadomienia. Nie uzywaj uszkodzonych lub niewtasciwych wieszakow na kofa!
Skontaktuj sie z producentem lub popros$ eksperta o sprawdzenie wieszakéw, poniewaz moze sie
zdarzy¢, ze nie uwzgledniono tych zmian w instrukcji.

- Sprawdz integralnos¢ i funkcje wieszka na kofa przed rozpoczeciem pracy.

- Nigdy nie uzywaj nadmierne;j sity.

- Nie wchodz na wieszak.

- Nie siadaj na wieszaku.

- Przy wierceniu upewnij sie, ze nie ma przewodu elektrycznego lub rury w Scianie.

- Trzymaj dzieci i osoby trzecie z dala od obszaru pracy. Nigdy nie pracuj, gdy jestes zmeczony
lub pod wptywem lekéw, narkotykdéw lub alkoholu.

- Przechowuj folie, worki plastikowe, styropian, itp. poza zasiegiem dzieci, szczegdélnie niemowlat,
poniewaz czesto stanowig one zagrozenie (np. uduszenie).

LISTA CZESCI

\

F 0 » G

A. Lewa czesc¢ ramy wieszaka, 1 sztuka

B. Prawa czes¢ ramy wieszaka, 1 sztuka

C. Sruby do drewna sze$ciokatne 8x o $rednicy 90 mm, 6 sztuk
D. Rurka 1-1/8 cala (28 mm), 2 sztuki

E. Rurka 7/8 cala (22 mm), 2 sztuki

F. Sruba szesciokatna 3/8 x 2 cala (M8x45mm), 4 sztuki

G. Podktadka o srednicy 8 mm, 4 sztuki
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MONTAZ

Uwaga: Podczas wiercenia otwordw, upewnij sie, ze nie ma w nich zadnych przewodow. Rura
znajduje sie w Scianie!

Uzyj wykrywacza profili, aby znalez¢ dwa profile oddalone od siebie o okoto 81-120 cm. Oznacz
otwér otowkiem. Upewnij sie, ze otwor jest poziomy i znajduje sie w tym samej odlegtosci od
podtogi. Teraz wstepnie wywierc te otwory 5 mm wierttem.

Uwaga: Wieszak musi by¢ zamontowany bezposrednio na profilu. Nie uzywaj kotkéw do $ciany,
aby bezposrednio potgczy¢ rame z murem. Nie montuj jej w wejsciach ani na stanowiskach
roboczych.

Teraz zamocuj rame do $ciany za pomocg $rub (C). Do tego uzyj klucza nasadowego. Nie
dokrecaj catkowicie gornych srub. Teraz wywier¢ kolejne otwory i zamocuj rame pozostatymi
Srubami (C). Teraz dokre¢ wszystkie Sruby.

(1B]




‘ @E Ko® Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Teraz wiéz cienszg rurke (E) do grubszej rurki (D) i zamocuj jg za pomocg Srub szesciokgtnych w
profilu, ktéry najlepiej pasuje do typu twojej opony.

Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone, jesli to konieczne. Zt6z wieszak, zabezpieczajgc
go za pomocg haczykdéw.

h~':’!“| | |
o-f i

Jesli wieszak jest prawidlowo zamontowany na profilu i waga jest rownomiernie roztozona, moze
wytrzymacé obcigzenie do 100 kg.
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KONSERWACJA

Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie sSrubowy sg odpowiednio dopasowane i dobrze
Zamocowane.

UTYLIZACJA

Aby zutylizowaé produkt, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub miejscowym punktem
recyklingu. Nie utylizuj produktu w taki sam sposob jak domowe odpady.

DANE TECHNICZNE

- Maksymalna nosnos¢: 100 kg

- Catkowita szerokos$¢ uzytkowa regulowana od 81 do 120 cm

- Wymiary ramy kwadratowej rurki: 30x30x1.2 mm

- 5-stopniowa regulacja - do maksymalnej srednicy opony 80 cm
- Rozmiar opony: 12" - 22"

- Wymiary gdy roztozony: Szer. x Gh. x Wys.: 122x57x62 cm

- Wymiary gdy ztozony: Szer. x Gt. x Wys.: 122x8.2x62 cm

- Waga: 6.85 kg
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SAFETY INSTRUCTIONS

Manufacturers may implement changes related to technological advancements without prior
notice. Do not use damaged or improper tire hangers! Contact the manufacturer or request an
expert to check the tire hangers, as these changes might not be reflected in the instructions.

- Check the integrity and function of the tire hanger before starting work.

- Never apply excessive force.

- Do not climb onto the tire hanger.

- Do not sit on the tire hanger.

- When drilling, ensure there are no electrical wires or pipes within the wall.

- Keep children and unrelated third parties away from the work area. Never work when tired or
under the influence of medication, drugs, or alcohol.

- Store foils, plastic bags, styrofoam, etc., out of reach of children, especially infants, as they often
pose a hazard (e.g., suffocation).

PARTS LIST

A. Left frame part of the rack, 1 piece

B. Right frame part of the rack, 1 piece

C. Hexagon wood screws 8x with a diameter of 90 mm, 6 pieces
D. Tube 1-1/8 inch (28 mm), 2 pieces

E. Tube 7/8 inch (22 mm), 2 pieces

F. Hexagon screw 3/8 x 2 inch (M8x45mm), 4 pieces

G. Washer with a diameter of 8 mm, 4 pieces
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ASSEMBLY AND INSTALLATION
Note: When drilling holes, make sure there are no wires inside. The pipe is in the wall!

Use a stud finder to locate two studs about 81-120 cm apart. Mark the hole with a pencil. Ensure
the hole is level and at the same distance from the floor. Now pre-drill these holes with a 5 mm bit.

Note: The rack must be mounted directly on the studs. Do not use wall anchors to connect the
frame directly to the wall. Do not install it on doorways or workstations.

Now mount the frame to the wall using screws (C). Use a socket wrench for this. Do not fully
tighten the top screws. Now drill additional holes and secure the frame with the remaining screws
(C). Then tighten all the screws.

(1B]
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Now insert the thinner tube (E) into the thicker tube (D) and secure it using hexagon screws in the
profile that best suits your tire type.

Make sure all screws are tightened, if necessary. Fold the rack, securing it with the hooks.

o | =T e - |I
|

o |
o4 i

If the rack is correctly mounted on the profile and the weight is evenly distributed, it can withstand
a load of up to 100 kg.
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MAINTENANCE
Regularly check that all screws are properly fitted and securely fastened.
DISPOSAL

To dispose of the product, contact your local distributor or recycling center. Do not dispose of the
product in the same manner as household waste.

TECHNICAL DATA

- Maximum load capacity: 100 kg

- Total adjustable usable width from 81 to 120 cm

- Square tube frame dimensions: 30x30x1.2 mm

- 5-way adjustment - up to a maximum tire diameter of 80 cm

- Tire size: 12" - 22"

- Unfolded dimensions: Width x Depth x Height: 122x57x62 cm
- Folded dimensions: Width x Depth x Height: 122x8.2x62 cm
- Weight: 6.85 kg




{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





